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Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — Klientas), atstovaujamas direktoriaus pavaduotojos Alvydos Pupkovienés,
atliekancios direktoriaus funkcijas, veikiangios pagal Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
2016 m. liepos 21 d. jsakyma Nr. 1KA-170 ,, D¢l atostogy suteikimo Evaldui Serbentai®, Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerija, Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos (toliau — PD), PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau =~ PAGD), Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — FNTT) ir Valstybés sienos apsaugos
tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — VSAT) (toliau — Paslaugy
gavejai), atstovaujami Informatikos ir rysiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos pagal jgaliojimus, suteiktus atitinkamai: Lietuvos policijos generalinio komisaro 2015
m. spalio 1 d. jgaliojimu Nr. 5-IL-3958, Priefgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2015 m. rugséjo 30 d. jsakymu Nr.1-
284 ,.Dél jgaliojimy suteikimo Informatikos ir rySiy departamentui prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos”, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos direktoriaus 2016 m. birZelio 27 d. isakymu Nr. V-143 , D¢l jgaliojimy suteikimo
Informatikos ir ry$iy departamentui prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos“, Valstybes
sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos vado 2015 m. rugséjo
30 d. jgaliojimu Nr. 13-1829, ir

VI ,.Infostiuktiira® (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama laikinai einan&io direktoriaus
pareigas Dariaus DidZgalvio, toliau kartu ar atskirai vadinamos Salimis, vadovaudamosi Turto
valdymo ir Gikio departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Informaciniy
technologijy vie3ojo pirkimo komisijos posédzio 2016 m. gegués 19 d. protokolu Nr. P-84-IRD-
D11-61-13, sudaro $ig paslaugy teikimo sutart (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis teikti duomeny ir
balso perdavimo ir su tuo susijusias paslaugas (toliau ~ paslaugos), kuriy specifikacija nurodyta
Sutarties 1 priede ,,Duomeny ir balso perdavimo ir su tuo susijusiy paslaugy i Vidaus reikaly sistemos
objektus technine specifikacija* (toliau — Sutarties 1 priedas), o Klientas Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis jsipareigoja priimti tinkamai ir faktigkai suteiktas paslaugas ir sumokéti Paslaugy teikéjui
uZ jas.

1.2. Reikalingi paslaugy kiekiai ir jy tipai nurodyti Sutarties 1 ir 2 prieduose.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina 36 ménesiams — iki 1 509 571,80 Eur (iki vieno milijono penkiy Simty
devyniy tiikstanéiy penkiy Simty septyniasdeSimt vieno euro a¥tuoniasdeSimt euro cento),
iskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). Detalios paslaugy kainos (ikainiai) nurodytos
Sutarties 2 priede ,,Detalios duomeny ir balso perdavimo ir su tuo susijusiy paslaugy kainos“ (toliau
— Sutarties 2 priedas).

2.2. 1 paslaugy kainas (jkainius) jskaitomi visi mokes&iai ir rinkliavos bei kitos i¥laidos,
susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

2.3. Paslaugy kainos (jkainiai) negali biiti keidiamos per visg Sutarties galiojimo laika,
i8skyrus Sutartyje numatytus atvejus.
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2.4. Tinkamai ir faktiSkai suteikty paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas paslaugy
perdavimo-priémimo aktais, kurie Sutartyje nustatyta tvarka pasira$omi Paslaugy teikéjo ir Kliento
ir tik deél tokiy paslaugy, kurios atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus.

2.5, ] Sutarties kaing jeina pirminis paslaugy idiegimas VRS objektuose.

2.6. UZ tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas atsiskaitoma taikant Paslaugy teikéjo
finansiniame pasiilyme nurodytus jkainius.

2.7. Atsiskaitymy tvarka:

2.7.1. uz tinkamai faktiskai suteiktas paslaugas Klientas atsiskaito su Paslaugy teikéju
pavedimu per 30 (trisde$imt) dieny pagal gautas teisingas PVM saskaitas faktras;

2.7.2. Paslaugy teikéjas privalo uz praeitg ménesj faktiskai suteiktas ir Kliento reikalavimus
atitinkancias paslaugas (jeigu paslaugos buvo teiktos ne visa ménesj — proporcingai suteikty paslaugy
kiekiui) iki kito ménesio 20 (dvidesimtos) dienos (sutarties galiojimo laikotarpiu) pateikti Klientui
saskaitg (-as) ir paslaugy priémimo perdavimo aktus (saskaitos ir paslaugy pri¢mimo perdavimo aktai
pirkimo objekto daliai, finansuojamai i§ ISorés sieny fondo dalies »opecialioji tranzito schema“
(Vidaus saugumo fondo dalies ,,Specialioji tranzito programa®) sudaromi ir pateikiami kaip atskiri
dokumentai). Pirkimo objekto dalj, finansuojama i§ ISorés sieny fondo dalies »opecialioji tranzito
schema®, ne véliau kaip iki kiekvieno ménesio antros darbo dienos, esant pirkimo objekto dalies
pasikeitimams nuo anks¢iau Paslaugy teikéjui pateiktos rastu informacijos, nurodo Klientas;

2.7.3. Klientas apmoka Paslaugy teikéjui uz visas gautas paslaugas pervesdamas pinigus i
Paslaugy teikéjo Sutartyje nurodyta sgskaitg pagal gautas teisingas PVM saskaitas faktiiras per 5
(penkias) darbo dienas po to, kai Europos Sajungos I$orés sieny fondo (Vidaus saugumo fondo)
projekto 1éSos bus pervestos j Kliento saskaita, bet ne véliau kaip per 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo
teisingos saskaitos faktiiros ar PVM saskaitos faktfiros gavimo dienos.

2.8. Paslaugos kainos negali biti keitiamos per visa Sutarties galiojimo laika, i$skyrus kai
pasikeiCiamas (padidinamas ar sumazinamas) PVM, kuris turi tiesioginés itakos paslaugos kainoms.
RastiSkai susitarus Paslaugy teikéjui ir Klientui ne veliau kaip iki paslaugos pakeitimo perdavimo —
priémimo akto pasira§ymo dienos perskai¢iuojamos tik ta paslaugos kainos dalis, kuriai turéjo jtakos
pasikeites PVM, ir tik pasikeitusio mokesgio dydZiu. Paslaugos kainos perskaitiavimg dél
pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZ¢&jusio) PVM inicijuoja Paslaugy teikéjas, kreipdamasis i Klienta
rastu, pateikdamas konkre¢ius skaidiavimus dél pasikeitusio mokeséio itakos paslaugos kainai.

3. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. Sutartyje. nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais teikti Sutarties reikalavimus
atitinkancias paslaugas; '

3.1.2. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka idiegti ir teikti paslaugas Klientui, tinkamai
iIr sgZiningai vykdydamas Sutartj;

3.1.3. tinkamai ir faktifkai suteikus paslaugas, pateikti Klientui pasiraSyta paslaugy
perdavimo-priémimo aktg bei PVM saskaita faktiira;

3.1.4. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties isigaliojimo dienos paskirti
kompetentingg asmenj, kuris biity atsakingas uz rysiy su Kliento paskirtu atstovu palaikyma, ir apie
ji rastu informuoti Klienta;

3.1.5. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Klienta:

3.1.5.1. jei laiku negali suteikti paslaugy;

3.1.5.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusg, paskirts atstova;

3.1.6. Kkilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gino kilimo
dienos, deleguoti atstova spresti gindo;

3.1.7. laikytis konfidencialumo Isipareigojimu, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutartj, 18skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny poreikiams. Visa Kliento
Paslaugy teikéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Klientas rastu patvirtins,
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kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma
informacija, kuri buvo vieSai prieinama, arba Paslaugy teikéjas gali dokumentais irodyti, kad
informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy ra$tu patvirtintg
teise atskleisti konfidencialig informacija.

3.2. Klientas jsipareigoja: ‘

3.2.1. teikti Paslaugy teikéjui Sutar¢iai vykdyti pagristai reikalinga turima informacija;

3.2.2. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka priimti tinkamai suteiktas paslaugas ir
Paslaugy teikéjui uz jas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

3.2.3. ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentingg asmenj, kuris bity atsakingas uZ rysiy su Paslaugy teikéjo paskirtu atstovu palaikyma,
ir apie ji rastu informuoti Paslaugy teikéja; ' ‘

3.2.4. kilus Saliy gindui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco kilimo
dienos deleguoti atstova spresti ginco;

3.2.5. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Paslaugy teikéjui
apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova.

4. SALIU TEISES

4.1. Paslaugy teikéjas turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Klientas priimty tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas arba atsisakyti
vykdyti Sutartj, jeigu Klientas, paZeisdamas savo isipareigojimus,- nepriima ar atsisako priimti
tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas;

4.1.2. reikalauti i§ Kliento sumokéti uZ tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Sutartyje
nurodyta tvarka, saglygomis ir terminais.

4.2. Klientas turi teise: -

4.2.1. nemoketi uZ tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas, jeigu pateikta neteisinga PVM
saskaita faktiira;

4.2.2. nustatgs kitus, nei nurodyta Sutarties 5.5-5.7 papunkdiuose, paslaugy tritkumus,
reikalauti, kad Paslaugy teikéjas neatlygintinai pagalinty paslaugy trikumus per Kliento nustatyta
terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su netinkamu Sutarties vykdymu;

4.2.3. Paslaugy teikéjui nevykdant sutartiniy Isipareigojimy, nenurodyty Sutarties 5.5-5.7
papunk€iuose , Klientas jgyja teise vienasaliskai nutraukti Sutart] ir reikalauti nuostoliy atlyginimo;

4.2.4.  Tikslinti paslaugy kieki, vadovaudamasi Sutarties 1 priedo 4 skyriuje nustatyta tvarka;

4.2.5. priskai¢iuoty netesyby sumos dydZiu maZinti savo piniging prievole Paslaugy teikéjui.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz isipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdymg Salys
atsako jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Paslaugy teikéjas atsako uZ visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to,
ar jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys. ;

5.3. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos
negalinti vykdyti savo jsipareigojimu, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius isipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybés.
Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis
suZinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalimg jéga lemiandias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti Kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

5.4. Pasibaigus nenugalima jéga lemiandioms aplinkybéms, Salis, del nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo isipareigojimy vykdyma. Tadiau tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo
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sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny, kita Salis turi teise nedelsdama nutraukti
Sutart], prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

5.5. Jei Paslaugy teikejas dél savo kaltés véluoja Salinti gedimus per Sutarties 1 priede
(vadovaujamasi Sutarties 1 priedo 2 lenteléje nurodytais paslaugos pateikiamumo reikalavimais)
nustatyta termina, Klientas turi teisg be oficialaus jspéjimo ir neprarasdama teisés i kitas savo teisiy
gynimo priemones pagal Sutartj pradéti skaidiuoti 2 (dviejy) % dydZio delspinigius nuo tinkamai
neteikiamy paslaugy kainos (uz kiekvieng termino praleidimo valandg).

5.6. Jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimuy, - ilgiau nei 3 (tris) ménesius
tesiasi Sutarties 5.7 papunkéio paZeidimai ir jeigu Paslaugy teikéjas per Kliento nustatyta terming
trikumy, nurodyty radtu, nepasalina, Klientas turi teisg nutraukti Sutart] arba taikyti 2 000 (dviejy
tikstanciy) Eur bauda.

5.7.  Jei Paslaugy teikéjas dél savo kaltés véluoja jdiegti paslaugg ar parengti paslaugos vietos
pakeitimo projekts per Sutartyje nustatyta termina, Klientas turi teisg be oficialaus jspéjimo ir
neprarasdamas teisés j kitas savo teisiy gynimo priemones pagal Sutart] pradéti skai¢iuoti 0,02 (dviejy
Simtuju) % dydZio delspinigius nuo Paslaugy teikéjo nejdiegty paslaugy kainos (uz kiekvieng termino
praleidimo diena).

6. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymas turi biiti uZtikrintas Paslaugy teikéjui pateikiant Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantija, kurioje nurodyta suma turi bati 3 (trys)
procentai nuo bendros Sutarties kainos 36 (trisdesimt $e§iems) ménesiams.

6.2. Banko garantija turi galioti ne trumpiau kaip iki 60 ($e$iasdesimtos) kalendorines dienos
po Sutartyje numatyto paslaugy teikimo termino pabaigos (jskaitant visus galimus pratgsimus).

6.3. Jeigu Paslaugy teikéjas per nustatyts terming nepristato Klientui banko garantijos
laikoma, kad jis atsisako sudaryti (arba pratesti) Sutartj.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirago abi Salys ir Paslaugy teikéjas pateikia Sutarties
ivykdymo uztikrinima. Sutarties jvykdymo uztikrinimg Paslaugy teikéjas pateikia per 5 (penkias)
darbo dienas po Sutarties pasira§ymo. Sutarties isigaliojimo data — Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimo data. Sutarties trukmeé 12 (dvylika) menesiy nuo jos jsigaliojimo dienos (Sutartis jsigalioja
nuo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo dienos) su galimybe pratesti Sutartj 2 (du) kartus po
12 (dvylika) ménesiy. Bendra Sutarties trukmé ne ilgesné nei 36 (trisdesimt $e$i) ménesiai nuo jos
isigaliojimo dienos.

7.2. Klientas gali vienaSaliskai nutraukti Sutart], ispéjes Paslaugy teikéjg prie§ 1 (viena)
menesj.

7.3. Sutartis gali bati nutraukta ragtisku Saliy susitarimu,

8. KITOS SALYGOS

8.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i¥skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai, ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy
pirkimy tarnybos sutikimas. Salims susitarus dél Sutarties salygu keitimo, Klientas kreipiasi i‘Vieéujq
pirkimy tarnyba su pra$ymu pritarti Sutarties salygy pakeitimams. Gavus VieSyjy pirkimy tarnybos
pritarimg, visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy igalioty
atstovy.

8.2. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.
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8.3. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprend¥iami gera valia ir bendru Saliy sutarimu.
Nepavykus gino i$spresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendzZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy
pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

8.4. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

8.5. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi
pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi
galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie
gavimg arba iSsiusti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama praneSima,

8.6. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienodg teising galia, po vieng
kiekvienai Saliai,

8.7. Sutarties priedai, pasiraSyti Sutarties Saliu, yra neatskiriama Sutarties dalis:

8.7.1. Sutarties 1 priedas — Duomeny ir balso perdavimo ir su tuo susijusiy paslaugy i Vidaus
Reikaly sistemos objektus techniné specifikacija, 26 lapai;

8.7.2. Sutarties 2 priedas — Detalios duomeny ir balso perdavimo ir su tuo susijusiy paslaugy
kainos, 3 lapai.

8.8. Pridedama — Turto valdymo ir Gkio departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos Informaciniy technologijy vie$ojo pirkimo komisijos rasty kopijos: 2016-01-15
Nr. 6S-15,2016-01-21 Nr. 6S-18, 2016-01-28 Nr. 6S-30, 2016-02-05 Nr. 6S-52, 2016-03-09 Nt. 6S-
88, 2016-03-22 Nr. 6S-101, 2016-03-31 Nr. 6S-110, 21 lapas.

9. SALIU REKVIZITAI

KLIENTAS PASLAUGU TEIKEJAS

Informatikos ir ry3iy departamentas VI ,,Infostruktiira®
prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188774822 asmeny registre, kodas 121738687
Sventaragio g. 2, Vilnius PVM mokétojo kodas LT217386811
Tel. (8 5) 271 7177 Pilies g. 23/15, LT - 01123 Vilnius
Faks. (8 5) 271 8921 ' Tel. (8 5)239 1711
El pastas: ird@vrm.It Faks. (8 5) 279 1331
A.s. LT07 7300 0100 9338 1636 El pastas: info@is.It
»Swedbank®, AB A.s. LT78 7044 0600 0090 8457
Banko kodas 73000 AB SEB bankas
Banko kodas 70440

Tueto valdyme i tkio departamento
prie VRM
Anskaitos ir finansy skyriaus petardja
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